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	Kapitelseite:  Radio hören im Web
	Página del capítulo:  Escuchar la radio en Internet

	
	zurück zur Startseite …  /   Înapoi la pagina principală


 
 
	Radio – geht ins Ohr, bleibt im Kopf
	La radio: entra por los oídos y se queda en la cabeza

	Radio hören im Web 
Deutsch vertiefen durch Zuhören und  Wiederholen 
	Escuchar la radio en Internet 
Profundizar en el alemán escuchando y  repitiendo


 
 
	Höre dir den Text an (MP3) / Escucha el texto. .... 
	diese Seite / this page 
  https://kleine-deutsch-hilfe.at/radio-en-web.htm  


 
 
	Man kann die Sendungen des ORF, Programm Ö1, von heute und von den vorangegangenen vier Wochen frei abrufen und sich beliebig oft anhören.
Auch das hilft, die eigenen Deutsch–Kenntnisse durch Zuhören und Wiederholen zu vertiefen.
	Se pueden consultar libremente los programas de la ORF, canal Ö1, de hoy y de las últimas cuatro semanas, y escucharlos tantas veces como se desee.
Esto también ayuda a profundizar los conocimientos de alemán mediante la escucha y la repetición.

	Hier eine kleine Auswahl von kurzen und längeren Sendungen mit gesprochenen Texten.
	Aquí hay una pequeña selección de programas cortos y largos con textos hablados.

	Einfach zuhören, auch schon ab Niveau A1.
	Simplemente escucha, incluso desde el nivel A1.


 
	Die abrufbare Sendung ist mit einem roten Dreieck markiert. 
Beispiel:
	El programa disponible está marcado con un triángulo rojo. 
Ejemplo:


[image: ]                       
 
	Der ORF bietet seine Sendungen unter „ORF Sound“ auch als Podcast an.
Dort kann man aktuelle Beträge nach der Sendung bis zu vier Wochen lang anhören.
	La ORF también ofrece sus programas como podcasts en «ORF Sound».
Allí se pueden escuchar los programas actuales hasta cuatro semanas después de su emisión.


 
Kurze Sendungen, Dauer etwa fünf Minuten:  /  
Programas cortos, duración aproximada de cinco minutos.:
 
	Vom Leben der Natur
Menschen aus Wissenschaft und Praxis erzählen über ihr Fachgebiet
https://oe1.orf.at/vomlebendernatur
 
	De la vida en la naturaleza
Personas del mundo de la ciencia y la práctica hablan sobre su campo de especialización.

	Wissen aktuell
Wissenswertes aus Medizin, Astronomie, Physik, Geschichte und Gesellschaft
https://oe1.orf.at/wissenaktuell
 
	Conocimientos actuales
Datos interesantes sobre medicina, astronomía, física, historia y sociedad.

	Betrifft: Geschichte
Einblicke – "Kurzgeschichten" – in die Geschichte anhand historischer Entwicklungen
https://oe1.orf.at/betrifftgeschichte
 
	Asunto: Historia
Perspectivas —«relatos breves»— sobre la historia a partir de acontecimientos históricos.


 
 
Dauer etwa zwanzig Minuten, für schon Geübte:  /  
Duración aproximada: veinte minutos, para personas con experiencia previa.:
 
	Radiogeschichten
Originaltexte der Weltliteratur;
Klassiker, Neuerscheinungen, Ö1 Essay.
https://oe1.orf.at/radiogeschichten
 
	Historias radiofónicas
Textos originales de la literatura universal;
clásicos, novedades editoriales, ensayos de Ö1.


 
Dauer etwa fünfzig Minuten, Niveau ab B1:  /  
Duración aproximada: cincuenta minutos. Nivel: a partir de B1.:
 
	Das Buch als Kunst 
Literatur, Sachbuch, Poesie oder Hörspiel
https://oe1.orf.at/lesen  
[Manche Audio‘s können aus rechtlichen Gründen nicht mehr verfügbar sein.]
 
	El libro como arte 
Literatura, no ficción, poesía o audiolibro 
[Algunos archivos de audio pueden no estar disponibles por motivos legales.]

	Literarisches Österreich
Aktuelle Literatur österreichischer Autoren
https://oe1.orf.at/archiv_literarischesoesterreich 
 
	Austria literaria
Literatura actual de autores austriacos


 
Zum Stöbern und Entdecken:  /  Para curiosear y descubrir:
 
	Programm Ö1, heute und bis zu vier Wochen davor:
https://oe1.orf.at/programm 
	Programa Ö1, hoy y hasta cuatro semanas antes


 
 
Einfache Sprache, leichte Sprache  /  Lenguaje sencillo, lenguaje fácil
 
	Hier können Sie die wichtigsten Nachrichten des Tages in Einfacher Sprache lesen.
 
https://orf.at/  
Am Ende der Seite, ganz unten.
	Aquí puede leer las noticias más importantes del día en lenguaje sencillo.

Al final de la página, en la parte inferior.

	Was ist „Einfache Sprache“?
	¿Qué es el «lenguaje sencillo»?


 
 
Deutsche Welle (DW), BRD  
 
	Langsam gesprochene aktuelle Tagesnachrichten  
(BRD und international; Niveaustufe: B2)
Das langsam und verständlich gesprochene Audio trainiert das Hörverstehen. 
Zusätzlich gibt es den vollständigen Text zum Mitlesen. 
Mit Download der Audio-Datei
 
https://learngerman.dw.com  
	Noticias actuales leídas lentamente  
(Alemania e internacionales; nivel: B2)
El audio, leído de forma lenta y comprensible, entrena la comprensión auditiva. 
Además, se incluye el texto completo para leer al mismo tiempo. 
Con descarga del archivo de audio.


 
 
ARD – TV, BRD   –  „einfache Sprache“ hilft beim Deutsch Lernen
El «lenguaje sencillo» ayuda a aprender alemán
 
	tägliche Tagesschau 
Vertrauenswürdige tagesaktuelle Nachrichten in „einfacher Sprache“ für alle.
jeweils von Montag bis Freitag, 
man kann die Nachrichten der letzten sieben Tage als Video abrufen.
 
https://www.tagesschau.de  
	Noticias diarias 
Noticias fiables y actualizadas en «lenguaje sencillo» para todos.
De lunes a viernes, 
se pueden consultar las noticias de los últimos siete días en formato de vídeo.


 
 
Bayern 2 Radio, BRD   –  Lesungen, Dauer etwa 15 bis 30 Minuten
Lecturas literarias, duración aproximada de 15 a 30 minutos.
 
	radioTexte – verschiedene Episoden 
Klassiker, Neuerscheinungen, Romane, Briefe, Bestseller und Lyrik. 
Erfundene und wahre Geschichten, gelesen von namhaften Schauspielern oder den Autoren selbst.  –  Niveaustufe: ab B2
Mit Download der Audio-Datei
 
https://learngerman.dw.com  
	radioTexte – diferentes episodios 
Clásicos, novedades, novelas, cartas, best sellers y poesía. 
Historias inventadas y reales, leídas por actores de renombre o por los propios autores.  –  Nivel: a partir de B2.
Con descarga del archivo de audio.
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	diese Seite / esta página
https://kleine-deutsch-hilfe.at/_Kapitel_Radio_hoeren_Web_ES.htm 




	Wie gut helfen Dir die Seiten von diesem Kapitel?
¿Te resultan útiles las páginas de este capítulo?
	Deine Antwort bitte (Mail)
Tu respuesta, por favor (correo electrónico)
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